ITALIAN VERSION
Il testamento dell’albero


Un albero d’un bosco
chiamò gli uccelli e fece testamento:
“Lascio i miei fiori al mare,
lascio le foglie al vento,
i frutti al sole e poi
tutti i semetti a voi,
a voi, poveri uccelli,
perchè mi cantavate la canzone
della bella stagione…
E voglio che gli stecchi,
quando saranno secchi,
facciano il fuoco per i poverelli.

 (Trilussa)
ENGLISH VERSION

The will of the tree

 In a forest a tree

called the birds and made a will:

I leave my flowers to the sea,

I leave the leaves in the wind,

the fruits in the sun and then

all the small seeds to you,

to you, poor birds,

because you have sing me the song

of the beautiful season ...

and I want that  little  dried pieces of wood

when they will be  dried,

they will make  fire for poor people.

(Trilussa)

